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1. 

passage code 

Small Tales competition 

YW@20 

Small Tales competition 

You have been reading stories in Young World for sometime now. 

Here's a chance to see your story printed in your favourite newspaper. 

Write a short story. 

It can be a story of any kind - from a mystery to an adventure to some thing funny - but make sure 

that Young World plays a part in the story. 

The story should not be more than 250 words long. 

Mail your entries to; 

The Hindu Young World, 

859/860 Kasturi Buildings, Anna Salai. 

Chennai 600 002 

or 

email: thehindu.youngworld@gmail.com 

The last date for all entries is October 14. 

Make sure you write your name, your class, school and city. 

The best five entries will win exciting prizes. 

Sponsors 

Viveks 

THE UNLIMITED SHOP 

Source: 'YW@20 Small Tales Competition', Young World, The Hindu, September 28, 2010 

 

1.Translated to kannada 

ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳ ಸಪರ್ೆೆ 

YW@20 

ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳ ಸಪರ್ೆೆ 

ನೀವು ಕೆಲವು ಸಮಯದಿಂದ 'ಪುಟಾಣಿ ವಿಜಯ'ದಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದನತ್ತಿರಬಹನದನ. 

ನಮಮ ನೆಚ್ಚಿನ್ ಸನದಿಪತ್ತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಮಮ ಕಥೆಯನ ಮನದಿಣ್ಗೆೊಳಳುವುದನ್ನು ನೆೊೀಡನವುದಕೆೆ ಇಗೆೊೀ ಇಲ್ಲಿದೆ ಅವಕಾಶ. 

ಸಣ್ಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ. 

ಇದನ ಯಾವುದೆೀ ವಿಧದ ಕಥೆಯಿರಬಹನದನ - ನಗೊಢ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದನ ಸಾಹಸದ ಕಥೆ, ತಮಾಷೆಯ ಕಥೆಯವರೆಗೆ - ಆದರೆ 

ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 'ಪುಟಾಣಿ ವಿಜಯ' ಒಿಂದನ ಪಾತಿವಾಗಿರಬೆೀಕನ ಎಿಂಬನದನ್ನು ಮರೆಯದರಿ . 

ಕಥೆಯನ 250 ಪದಗಳಗಿಿಂತ ಹೆಚ್ಾಿಗಿರಬಾರದನ. 

ನಮಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಈ ವಿಳಾಸಕೆೆಕಳಳಹಿಸಿ. 

ವಿಜಯ ಕನಾೆಟಕ,  

4, ಪಿಂಪಮಹಾಕವಿ ರಸೆಿ, ಚ್ಾಮರಾಜಪೆೀಟೆ, 

ಬೆಿಂಗಳೂರನ - 560018 



ಅಥವಾ 

ಇಮೀಲ್ ಮಾಡಿ: putanivijaya@timesgroup.com 

ಕಥೆಯನ್ನು ಕಳಳಹಿಸಲನ ಕೆೊನೆಯ ದನಾಿಂಕ 14 ಅಕೆೊಟೀಬರ್. 

ನಮಮ ಹೆಸರನ, ವಗೆ, ಶಾಲೆ ಮತನಿ ನ್ಗರದ ಹೆಸರನ್ನು ಬರೆದರನವಿರಾ ಎಿಂದನ ಖಚ್ಚತಪಡಿಸಿಕೆೊಳು. 

ಐದನ ಅತನುತಿಮ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಳಳಹಿಸನವ ಸಪರ್ಧೆಗಳಳ ಅತ್ಾುಕರ್ೆಕ ಬಹನಮಾನ್ಗಳನ್ನು ಗೆಲನಿತ್ಾಿರೆ. 

ಪಾಿಯೀಜಕರನ (ಭಾರಿೀ ಬಹನಮಾನ್ಗಳನ್ನು ಗೆಲಿಬಹನದನ ( its for exciting prizes place)) 

ವಿವೆೀಕ್ಸ್ 

ದ ಅನ ಲ್ಲಮಿಟೆಡ  ಶಾಪ್ 

ಮೊಲ: 'YW @ 20 ಸಣ್ಣ ಕಥೆಗಳ ಸಪರ್ೆೆ', ಯಿಂಗ್ ವಲ್ಡೆ, ದ ಹಿಿಂದೊ, ಸೆಪೆಟಿಂಬರ್ 28, 2010 

 

2. Hinidi to kannada 

 

जन जन तक यह बात पह ुँचाएुँ 
अपने शहर को स्वच्छ बनाएुँ। 

कहते हैं कक जहाुँ स्वच्छता होती है वह ीं भगवान बसते हैं। जब कोई अततथि घर पर आते हैं, हम सबसे पहले 
अपने घर की सफाई करते हैं। अक्टूबर 2010 में ववश्वभर से लाखों अततथि दिल्ल  में आने वाले हैं। उनके 
स्वागत में क्या आप अपने शहर को साफ नह ीं रखना चाहेंगे! 
आइए ममलकर ज़िम्मेिार  लें 
· गल , पाकक , बा़िार को साफ रखेंगे 
· कूडा कूडेिान में ह  डालेंगे 
· ि वारों को साफ रखेंगे 
· वस्त ओीं का प नरुपयोग करेंगे 
· प्लाजस्टक की जगह कपडे की िैल  का इस्तेमाल करेंगे 
· अन्य नागररकों को भी इसके बारे में बताएुँगे 
स्वच्छ दिल्ल  अमभयान 

6-12 मसतींबर 2010 

मेर  दिल्ल  
मेर  यम ना 
अमभयान से ज डने के मलए सींपकक  करें- 0124-4519977 

 

2.Translated to Kannada 

ಜನ್ರಲ್ಲಿ ಅರಿವು ಮೊಡಿಸಿ 

ನಮಮ ನ್ಗರವನ್ನು ಸವಚ್ಛವಾಗಿಸಿ 

ಸವಚ್ಛತ್ೆ ಇರನವಲ್ಲಿ ದೆೀವರನ ನೆಲೆಸನತ್ಾಿನೆ ಎಿಂಬ ಮಾತ್ತದೆ . ಯಾವುದೆೀ ಅತ್ತಥಿ ಮನೆಗೆ ಬರನವ ಮನನ್ು , ನಾವು ನ್ಮಮ ಮನೆಯನ್ನು 

ಸವಚ್ಗೆೊಳಸನತ್ೆಿೀವೆ . ಅದೆೀರಿೀತ್ತ ಅಕೆೊಟೀಬರ್ 2010 ರಲ್ಲಿ , ಪಿಪಿಂಚ್ದಾದುಿಂತದ ಲಕ್ಾಿಂತರ ಅತ್ತಥಿಗಳಳ ದೆಹಲ್ಲಗೆ ಬರನವವರಿದಾಿರೆ . 

ಅವರನ್ನು ಸಾವಗತ್ತಸಲನ ನಮಮ ನ್ಗರವನ್ನು ಸವಚ್ಛವಾಗಿಡಲನ ನೀವು ಬಯಸನವುದಲಿವೆೀ ! 

ಬನು ಒಟ್ಟಟಗೆ ಸೆೀರಿ ಜವಾಬಾಿರಿಯನ್ನು ತ್ೆಗೆದನಕೆೊಳೂೆ ುೀಣ್ 

* ರಸೆಿ , ಉದಾುನ್ವನ್ , ಮಾರನಕಟೆಟಯನ್ನು ಸವಚ್ಛವಾಗಿಡೆೊೀಣ್ . 



* ಕಸದ ಬನಟ್ಟಟಯಲ್ಲಿಯೀ ಕಸವನ್ನು ಹಾಕೆೊೀಣ್ . 

* ಗೆೊೀಡೆಗಳನ್ನು ಸವಚ್ಛವಾಗಿಡೆೊೀಣ್ . 

* ವಸನಿಗಳನ್ನು ಮರನಬಳಕೆ ಮಾಡೆೊೀಣ್ . 

* ಪಾಿಸಿಟಕ್ಸ ಬದಲ್ಲಗೆ ಬಟೆಟಯ ಚ್ಚೀಲವನ್ನು ಬಳಸೆೊೀಣ್ . 

* ಇತರರಿಗೊ ಇದರ ಬಗೆೆ ಅರಿವು ಮೊಡಿಸೆೊೀಣ್ . 

ಸವಚ್ಛ ಬೆಿಂಗಳೂರನ ಅಭಿಯಾನ್ 

6-12 ಸೆಪೆಟಿಂಬರ್ 2010 

ಸವಚ್ಛ ನ್ಗರ 

ನ್ನ್ು ಹೆಮಮ 

ಅಭಿಯಾನ್ಕೆೆ ಸೆೀರಲನ ಸಿಂಪರ್ಕೆಸಿ - 080-4519977 

 

3.  

WHAT DO YOU THINK? 

A CONTEST FOR READERS 

Cash prize of Rs. 250 for the best entry 

Read the story below and share your thoughts on it 

King Rajaraja  Verma rewarded the village watchman with a gold ring for catching a dangerous thief. 

After a few days, an old teacher saw a man snatching a silver chain from a little boy's neck. He called 

out 'Thief! Thief! The people passing by followed the man and caught him. The king then rewarded 

the teacher with a diamond necklace. In the court, the next day, a courtier asked the King. "Your 

majesty, you rewarded the watchman with only a ring though he caught a dangerous thief. But you 

rewarded the teacher with a diamond necklace although he had helped to catch only a small thief. 

Why this difference?" 

The king smiled and asked, "Why do we give rewards?" "To praise someone for something that he or 

she has done," replied the courtier. The king then went on to explain why he thought of the two 

events differently. 

Now keep the following points in mind when you put down your thoughts: 

* Did the king really show the difference between the watchman and the teacher? 

• Did the king see any difference between the man and the thief? 

• What kind of answer would the king have satisfied the counter with? 

Write your feelings in 100-150 words. 

Send your entry with a suitable title along with the coupon below in an envelope marked "What do 

You Think?". 

CLOSING DATE: 7 days after Diwali 

Name:___________________________ Age: ____ Date of Birth:_________________ 

School:________________________________________________________________ 

PIN code:____________________________ 

Parent's Signature __________________ Participants Signature_________________ 

CHANDAMAMA INDIA LIMITED 

82 Defence Officers Colony, Ekkatuthangal, Chennai-600097 

 

3. Translated to kannada 

ನೀವು ಏನೆಿಂದನ ಯೀಚ್ಚಸನತ್ತಿೀರಾ? 

ಓದನಗರಿಗಾಗಿ ಒಿಂದನ ಸಪರ್ೆೆ 



ಅತನುತಿಮ ಬರಹಕಾೆಗಿ ₹250 ನ್ಗದನ ಬಹನಮಾನ್ 

ಕೆಳಗಿನ್ ಕಥೆಯನ್ನು ಓದ ಮತನಿ ಅದರ ಬಗೆೆ ನಮಮ ವಿಚ್ಾರಗಳನ್ನು ಹಿಂಚ್ಚಕೆೊಳು: 

ಮಹಾರಾಜ ರಾಜರಾಜವಮಾೆ ಅಪಾಯಕಾರಿ ಕಳುನ್ನ್ನು ಹಿಡಿದದಿಕಾೆಗಿ ಗಾಿಮದ ಕಾವಲನಗಾರನಗೆ ಒಿಂದನ ಚ್ಚನ್ುದ ಉಿಂಗನರವನ್ನು 

ಬಹನಮಾನ್ವಾಗಿ ನೀಡಿದನ್ನ. ಕೆಲವು ದನ್ಗಳ ನ್ಿಂತರ, ಒಬಬ ಹಳೆಯ ಶಿಕ್ಷಕನ್ನ ಚ್ಚಕೆ ಹನಡನಗನ್ ಕನತ್ತಿಗೆಯಿಿಂದ ಬೆಳುಯ ಸರವನ್ನು 

ಕಸಿದನಕೆೊಳಳುವುದನ್ನು ನೆೊೀಡಿದನ್ನ. 

ಆಗ ಅವನ್ನ 'ಕಳು! ಕಳು! ಎಿಂದನ ಕೊಗಿದನ್ನ, ಆಗ ಹಾದನಹೆೊೀಗನವ ಜನ್ರನ ಆ ವುರ್ಕಿಯನ್ನು ಹಿಿಂಬಾಲ್ಲಸಿ ಅವನ್ನ್ನು ಹಿಡಿದರನ. ಆಗ 

ಮಹಾರಾಜನ್ನ ಶಿಕ್ಷಕನಗೆ ವಜಿದ ಹಾರವನ್ನು 

ಬಹನಮಾನ್ವಾಗಿ ಕೆೊಟಟನ್ನ. ನಾುಯಾಲಯದಲ್ಲಿ, ಮರನದನ್, ಒಬಬ ಸಭಾಪತ್ತ ರಾಜನ್ನ್ನು ಕೆೀಳದನ್ನ. 

"ಸಾವೆಭೌಮರೆೀ, ಅಪಾಯಕಾರಿ ಕಳುನ್ನ್ನು ಹಿಡಿದದಿರೊ ನೀವು ಕಾವಲನಗಾರನಗೆ ಕೆೀವಲ ಒಿಂದನ 

ಉಿಂಗನರವನ್ನು ನೀಡಿದಿೀರಿ. ಆದರೆ ನೀವು ಶಿಕ್ಷಕನಗೆ ವಜಿದ ಹಾರವನ್ನು ಬಹನಮಾನ್ವಾಗಿ ನೀಡಿದಿೀರಿ, 

ಅವರನ ಕೆೀವಲ ಸಣ್ಣ ಕಳುನ್ನ್ನು ಮಾತಿ ಹಿಡಿಯಲನ ಮನಿಂದಾಗಿದಿರನ. ಈ ವುತ್ಾುಸವೆೀಕೆ? 

ಮಹಾರಾಜನ್ನ ಮನಗನಳುಕನೆ, "ನಾವು ಏಕೆ ಪುರಸಾೆರವನ್ನು ಕೆೊಡನತ್ೆಿೀವೆ?"ಎಿಂದನ ಕೆೀಳದನ್ನ. ಆಗ ಸಭಾಪತ್ತಯನ "ಅವನ್ನ ಅಥವಾ 

ಅವಳಳ ಮಾಡಿದ ಯಾವುದನಾುದರೊ ಯಾರನಾುದರೊ ಹೆೊಗಳಳವುದಕಾೆಗಿ," ಎಿಂದನ ಉತಿರಿಸಿದನ್ನ. ಆಗ ಮಹಾರಾಜನ್ನ ಎರಡನ 

ಘಟನೆಗಳ ಬಗೆೆ ವಿಭಿನ್ುವಾಗಿ ಏಕೆ ಯೀಚ್ಚಸಿದೆನೆಿಂದನ ವಿವರಿಸಿದನ್ನ. 

ನಮಮ ವಿಚ್ಾರಗಳನ್ನು ವುಕಿಪಡಿಸನವಾಗ ಇವೆಲಾಿ ಅಿಂಶಗಳನ್ನು ನೆನ್ಪಿನ್ಲ್ಲಿಡಿ: 

*ರಾಜನ್ನ ನಜವಾಗಿಯೊ ಕಾವಲನಗಾರ ಮತನಿ ಶಿಕ್ಷಕನ್ ನ್ಡನವಿನ್ ಭೆೀಧವನ್ನು ತ್ೆೊೀರಿಸಿದಾಿನೆಯೀ? 

*ವುರ್ಕಿ ಮತನಿ ಕಳುನ್ ನ್ಡನವೆ ರಾಜನ್ನ ಏನಾದರೊ ವುತ್ಾುಸವನ್ನು ನೆೊೀಡಿದಾಿನೆಯೀ? 

*ರಾಜನ್ನ ಯಾವ ರಿೀತ್ತಯ ಉತಿರವನ್ನು ಪಿತ್ತಕೊಲವಾಗಿ ತೃಪಿಿಪಡಿಸನತ್ಾಿನೆ? 

ನಮಮ ವಿಚ್ಾರಗಳನ್ನು 100-150 ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿರಿ. 

"ನೀವು ಏನ್ನ ಯೀಚ್ಚಸನತ್ತಿೀರಿ?" ಎಿಂದನ ಲಕೆೊೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದನ ಕೆಳಗಿನ್ ಕೊಪನ ಜೆೊತ್ೆಗೆ ಸೊಕಿವಾದ ಶಿೀರ್ಷೆಕೆಯಿಂದಗೆ ನಮಮ 

ಉತಿರವನ್ನು ಕಳಳಹಿಸಿ. 

ಕೆೊನೆಯ ದನಾಿಂಕ: ದೀಪಾವಳಯ 7 ದನ್ಗಳ ನ್ಿಂತರ 

ಹೆಸರನ: ___________________________ ವಯಸನ್: ____ ಹನಟ್ಟಟದ ದನಾಿಂಕ: _________________ 

ಶಾಲೆ: ________________________________________________________________ 

ಪಿನ ಕೆೊೀಡ: _______________________ 

ಪೀರ್ಕರ ಸಹಿ __________________ ಭಾಗವಹಿಸನವವರ ಸಹಿ _________________ 

ಚ್ಿಂದಮಾಮಾ ಇಿಂಡಿಯಾ ಲ್ಲಮಿಟೆಡ 

ರಕ್ಷಣಾ ಅರ್ಧಕಾರಿಗಳ ಕಾಲೆೊೀನ, ಜಯನ್ಗರ, ಬೆಿಂಗಳೂರನ-560063 

 

 

4.  

NOISE-POLLUTION 

Very few people bother about noise pollution. If we continuously hear very loud sounds, our ability 

to hear will gradually diminish. Once the cells in our ears are affected, they cannot be set right again. 

A decibel is a unit used to describe how loud a sound is. The loudness of sound is expressed in terms 

of decibels. 

Given below are some measurements for different kinds of sounds: 

a quiet and peaceful house:  20 decibels 

shouting and conversing :  100 decibels 



normal conversation:  40 decibels 

horns for vehicles:  100 decibels 

the ringing of a telephone :  60 decibels 

speeches/ songs from loudspeakers :  120 decibels 

It has been proved that if we hear sounds of more than 85 decibels, our hearing capacity will start 

reducing. Let's minimize noise pollution. Let's look forward to a healthy and prosperous tomorrow. 

Bachawat ji follows 

Oil & Gas Saving Tips! 

Would you too? 

Petroleum Conservation Research Association 

10- Bhikaji Cama Place, New Delhi- 110 066 

Email- pcra@pcra.org 

Dear Children 

Write a catchy slogan on conservation within 15 words, to win prizes! 

An exciting   way to join the conservation of PCRA hasn’t it? 

So, hurry, pick up your pen! 

My slogan on conservation 

Name:_______________________ 

Address: _____________________ Age_____________    Phone: ____________ 

 

4. translated to kannada 

ಶಬಿ ಮಾಲ್ಲನ್ು 

ಕೆಲವೆೀ ಜನ್ರನ ಶಬಿ ಮಾಲ್ಲನ್ುದ ಬಗೆೆ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೆೊಳಳುತ್ಾಿರೆ. ನಾವು ನರಿಂತರವಾಗಿ ತನಿಂಬಾ ಉಚ್ಿಸವರದ ಶಬಿವನ್ನು ಕೆೀಳಳತ್ತಿದಿರೆ 

ನ್ಮಮ ಕೆೀಳಳವ ಸಾಮಥುೆ ಕಿಮೀಣ್ ಕಡಿಮಯಾಗನತಿದೆ. ಒಮಮ ನ್ಮಮ ರ್ಕವಿಗಳಲ್ಲಿನ್ ಕೆೊೀಶಗಳಗೆ ಬಾರ್ೆಯಾದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮತ್ೆಿ 

ಸರಿಪಡಿಸಲನ ಸಾಧುವಿಲಿ. ಡೆಸಿಬೆಲ್ ಎಿಂದರೆ ಶಬಿವು ಎರ್ನಟ ಜೆೊೀರಾಗಿದೆ ಎಿಂಬನದನ್ನು ವಿವರಿಸಲನ ಬಳಸನವ ಒಿಂದನ ಪಿಮಾಣ್. ಧವನಯ 

ಅಬಬರವನ್ನು ಡೆಸಿಬಲ್ ಗಳ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವುಕಿಪಡಿಸಲಾಗನತಿದೆ. 

ವಿವಿಧ ರಿೀತ್ತಯ ಶಬಿಗಳಗೆ ಕೆಲವು ಅಳತ್ೆಗಳನ್ನು ಈ ಕೆಳಗೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ: 

ಶಾಿಂತ ಮತನಿ ಶಾಿಂತ್ತಯನತ ಮನೆ: 20 ಡೆಸಿಬಲ್ 

ಕೊಗನ ಮತನಿ ಸಿಂಭಾರ್ಣೆ: 100 ಡೆಸಿಬಲ್ 

ಸಾಮಾನ್ು ಸಿಂಭಾರ್ಣೆ: 40 ಡೆಸಿಬಲ್ 

ವಾಹನ್ಗಳ ಹಾನೆ: 100 ಡೆಸಿಬಲ್ 

ದೊರವಾಣಿಯ ಕರೆಘಿಂಟೆ: 60 ಡೆಸಿಬಲ್ 

ಧವನವಧೆಕಗಳಿಂದ ಕೆೀಳಬರನವ ಭಾರ್ಣ್ಗಳಳ / ಹಾಡನಗಳಳ: 120 ಡೆಸಿಬಲ್ 

85 ಡೆಸಿಬಲ್ ಗಳಗಿಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ್ ಶಬಿವನ್ನು ನಾವು ಕೆೀಳದರೆ, ನ್ಮಮ ಶಿವಣ್ ಸಾಮಥುೆವು ಕಡಿಮಯಾಗಲನ ಪಾಿರಿಂಭವಾಗನತಿದೆ 

ಎಿಂಬನದನ ಸಾಬೀತ್ಾಗಿದೆ. ಶಬಿ ಮಾಲ್ಲನ್ುವನ್ನು ಕಡಿಮ ಮಾಡೆೊೀಣ್. ಆರೆೊೀಗುಕರ ಮತನಿ ಸಮೃದಧಕರ ನಾಳೆಗಾಗಿ ಎದನರನ 

ನೆೊೀಡೆೊೀಣ್. 

ಪಿತ್ತೀಕ್ಸ ಜಿ ಅನ್ನಸರಿಸನತ್ಾಿರೆ 

ತ್ೆೈಲ ಮತನಿ ಅನಲ ಉಳತ್ಾಯದ ಸಲಹೆಗಳಳ! 

ನೀವೂ ಬಯಸನವಿರಾ? 

ಪೆಟೆೊಿೀಲ್ಲಯಿಂ ಸಿಂರಕ್ಷಣಾ ಸಿಂಶೆ ೀಧನಾ ಸಿಂಘ 

10- ಬಾಲಾಜಿ ಕಾಿಂಪೆಿಕ್ಸ್, ಬೆಿಂಗಳೂರನ-560046 



ಇಮೀಲ್- pcra@pcra.org 

ಪಿಿೀತ್ತಯ ಮಕೆಳ ೀೆ 

ಬಹನಮಾನ್ಗಳನ್ನು ಗೆಲಿಲನ, 15 ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಂರಕ್ಷಣೆಯ ಬಗೆೆ ಆಕರ್ೆಕ ಘೊೀರ್ಣೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿರಿ! 

PCRA ಗೆ ಸೆೀರಲನ ಒಿಂದನ ಅತ್ಾುಕರ್ೆಕ ಮಾಗೆ ಇದಲಿವೆೀ? 

ಹಾಗಾಗಿ ಬೆೀಗಬೆೀಗನೆ ನಮಮ ಲೆೀಖನ್ ಎತ್ತಿಕೆೊಳು! 

ಸಿಂರಕ್ಷಣೆ ಕನರಿತನ ನ್ನ್ು ಘೊೀರ್ಣೆ 

ಹೆಸರನ: ______________ 

ವಿಳಾಸ: ______________________ ವಯಸನ್:_________ ದೊರವಾಣಿ:________ 


